ARTICLE 6 : EVALUATION BT EXAMEN DRS MESURES DE REGLEMENTATION

A compter de 1990, et au moins tous les quatre ans par ls suite, les
Parties évaluent 1'efficacité des mesures de réglemen:stion émoncées 2
1’article 2, en se fondant sur les données scientifiques, environnementales,
techniques ot économiques dont elles disposent. Un an su moins avant chaque
évaluation, les Parties réunissent les groupee néceseaires d’experts
qualifiés dans les domaines mentionnés, dont elles déterminent la -
composition et le mandat. Dans un délai d'un an 3 compter de la date de
leur réumion, lesdits groupes communiquent leurs conclusions aux Parties,
par l’intermédisire du secrétariast.

ARTICLE 7 : COMMUNICATION DES DOKNEES

1. Chaque Partie communique su secrétarist, dans un délai de trois mois 2
compter de la date 4 laquelle elle est devenue Partie au Protocole, des
données statistiques concernant sa production, ses importations et ses
exportations de chacune des substances réglementées pour l'année 1986, ou
les meilleures estimstions possibles lorsque les données proprement dites
fout défaut.

2. Chaque Partie communique au secrétariat des données statistiques sur sa
production annuelle (les quantités détruites par des techniques qui seront
approuvées par les Parties faisant 1’objet de données distinctes), ses
importations et ses exportations de ces substances 3 des destinstions
respectivement Parties et non Parties pour 1’année au cours de laquelle elle
est deveoue Partie et pour chacune des années suivantes. EKlle comunique
ces données dans un délsi maximal de neuf wois suivant la fin de l’année A
laquelle se rapportent les données.

ARTICLE 8 : NOE-CORFPORMITE

A leur premidre réunion, les Parties exsminent et approuvent des
procédures et des mécanismes institutionnels pour déterminer la
noo-confornité avec les dispositions du présent Protocole et les mesures 2
prendre 3 1’égard des Parties contrevenantes.

ARTICLE 9 : RECHERCHE, DEVELOPPEMENT, SENSIBILISATION
DU PUBLIC BT £CHANGE DE RENSKIGEEMENTS

1. Les Parties collaborent, conformément A leurs propres lois,
réglementations et pratiques et compte tenu en particulier des besoins des
pays eo développement, pour promouvoir, directement et par l’intermédiaire
des organismes internationsux compétents, des activités de recherche~
développenment et 1’échange de renseignements sur :

a) les techniques les plus propres 3 améliorer le confinement, la
récupération, le recyclage ou la destruction des substapces
réglenentées ou 3 réduire par d’sutres moyens les émissions de ces
substances; :

b) les produits qui pourraient s¢ substituer sux substances
réglementées, aux produits qui contiennent de ces substances et asux
produits fabriquée 2 1’aide d¢ ces substances;

€) les colits et svantages des stratégies de réglementstion
appropriéfes.



